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Kitap Elegtirileri

Colonial Fantasies:

Towards a Feminist Reading of Orientalism
Meyda Yegenoglu (1998). London and New York:
Cambridge University Press. '

Nezih Erdogan

- Anglo-Amerikan diinyada gelistigi bigimiyle

feminist gahigmalar, Uciincii Diinya tilkelerine yo-
neldiginde, geri kalmiglikla belirlenen erkek-ege-
men toplumlarda kadinlarm maruz kaldig1 baski
tizerine bir sdylem tirettiler. Bu sdylem, daha az
demokratik, daha az egitimli, istikrarsiz ve yoksul-
lugun egemen oldugu toplumlarin kadinlarim Ba-
tili kadmlarin sahip olduklart iktidar olanak ve
araglarindan mahrumiyetleriyle tarimlar. Sik stk
kargimiza gikan bu "geri kalmughk" temast stiphesiz

az gelismis veya gelismekte olan iilkelerle sanayi- -

lesmis olanlar arasinda- yapilan sessiz kargilagtir-
madan heslenmektedir. Bu kargilastirma, anada-
mar feminist pratikler tarafindan yayilan ssylemin
merkezinde yer alan bir fark: ele vererek Batih ve
Batili olmayanlar Karsithigint yeniden tiretir. Boyle-
likle tiim ayricalik ve iktidar1 kendinde tutan ege-

men Batili kadin 6znenin kurulmast saglanrmg'

olur. Ay kargitlik bizi "Oryantalizmin Dogu'yu
Dogululagtirmast" analizinde postkolonyal kuram
tarafindan ortaya atilan baz: problemlere de gotu-
recektlr

Ote yandan Oryantalizmin ve kolonyal soyle-
min verimli bir elegtirisini ortaya koyan postkolon-
yal kuram, kolonyal 6zneye dair incelikli caligma-
larm tiimiiniin inceleme alanlarina cinsel fark: ku-
ran terimleri sizdirma ihtiyact iginde oldugu gerce-
gini hafife aliyor goriinmektedir. Ornegin Edward
Said'in eserleri, hala etkili bir paradigma olan post-

“kolonyal ¢alismalarin hareket noktasinda bulun-

malarina ragmen, Oryantalist s6ylemin tiretiminde,

«cinsel farkin nasil iglediginin gosterilmesi konu-

sunda stnirlt kalabilmektedir. Kolonyal séylemin
giiciiniin, kadim konumlandiris biciminden kay- -
naklandigin gormek 6nemli bir sorun olarak karsi-
mizda duruyor.

Paul Feyerabend'in bagka bir baglamda ileri -
stirdiigii gibi, tartismaya yol agan farkli hareket ve
bilgi alanlar birbirlerinin ilaci olabilirler. Buna go-.
re, 6zéllikle denizagir iilkelere odaklanan feminist
calismalar postkolonyal kuramin, postkolonyal ku-
ram da feminist caligmalarin saglayacag1 tedavi
olanaklarindan ziyadesiyle yararlanacaktir. Tam
da bu noktada Meyda Yegenoglu'nun Colonial Fan-

“tasies: Towards a Feminist Reading of Orientalism (Ko-

lonyal Fanteziler: Oryantalizmin Feminist Bir Okuma-
stna Dogru) baglikli calismast son derece yararh bir
okuma olarak giindeme geliyor. Yegenoglu'nuri ki-
tabi, miikemmelen basarilmis disiplinlerarasi bir
alisma Srnegi olmasinin yaru sira, daha 6nce va-
rolmayan bir tartigmanin gergevesini kurmasi baki-
mindan da 6vgiiyii hakediyor. -
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Yazar kitabinin hemen bagindan itibaten Ed-

ward Said’den Homi Bhabha'ya, Partha Chatter- -

jee’den Gayatri Spivak’a kadar uzanan bir yelpaze-
de yer alan postkolonyal kuram yazarlanyla ve Eli-
sabeth Grosz, Judith Butler ve Vicky Kirby gibi fe-
minist yazarlarla diyaloga giriyor. "Alanin bir hari-
tasim gikartma” amaci ile yola ¢ikan yazar eldeki
Kavramsal araglar tartismaya aciyor. Boylelikle bi-
rinci boliimde gok megakkatli ve zor bir igi bagara-
rak "post-yapisalci sahnenin” zihin agict bir sunu-
munu ortaya koyuyor. Bu béliimde Yegenoglu géz-
de kuramsal yaklasimlarin sirliliklarini agikca
gostererek bunlari ne dereceye kadar kendi gahg-
masinda kullanacagini soyliiyor. Bundan sonra
kendi projesi olarak gordiigii "Ugiincii Diinya kadi-
1 problemine” yénelik olarak 6zgiin bir aragtirma
alanini tanimlamaya girisiyor. A

Yegenoglu calisma nesnesj (Ugiincii Diinya ka-
din) ile 6zdegleg(tiril)mesi konusunda okuru sii-
rekli olarak uyaruk olmaya davet ediyor. Ciinkii,
tipki Freudun netameli "bir kadin ne ister?" sorusu-

"nun kadim séylem alagundan silmesi (kadinin ken-

dini ifade etmek iin hic sans: kalmamast meselesi)
ve kadiru erkegin bir kurgusu {yami, erkegin bir

_semptomu) haline getirmesi gibi, Ugiincii Diinya

kadinina dair herhangi bir sorgulama bir gifte silin-
meyi (double erasure) sonugluyor; birinci olarak cin-

sel fark ve ikinci olarak da kolonyal tekilestirme

(othering) anlamlarinda. Sonug olarak Yegenoglu,
bu "heniiz kegfedilmemis" nesne adina konugmanin
gekiciligine direniyor ve byle yapmak yerine onun
nesneliginin kogullarini ortaya koymaya calistyor.
Bu gercevede kitap boyunca Yegenoglu'nun "kadini
bilme" ve "Ugiincii Diinya kadinini bilme" seklinde
tezahiir eden cifte yanilsamaya kargt uyarilarim

"okuyoruz. 56z konusu yanilsama, tam da kendi
_ nesnesinin imkéansizigin gizleme amacii giiden

kolonyal séylemin bir iiriiniidiir.

Lady Montague'niin Osmanh kadimini anlattizt
mektuplar: tizerine gergeklestirilen derin ve inandi-
ric1 analizleri ele alalim, érnegin. Yegenoglu'nun

analizinde harem, Miisliiman kadiun yapilastirici

unsur roliinii tistlendigi Oryantalist bir fantezi me-
+ karudir ve bu mekanda kolonyal séylem farkli diiz-

lemlerde isler. Gecmis tic ytizyilda, kendi 6zgiirlesi-
mine dogru yol alan Batili kadinla keskin bir karsit-
Iik icindeki "kélelegtirilmis kadin,” Miisliiman top-
lumun geriliginin bir simgesi olarak algilanagel-
mistir. Oysa Yegenoglu'nun ileride belirleyecegi gi-
bi kadn, kadinligin yani sira kolonizasyon mekani-
ni da temsil etmektedir. Ote yandan Lady Monta-
gue'niin mektuplarinda gizilen Tiirk kadint portre-
si Oryantalizmin tanitti1 yerlesik imgenin tersi
yondedir: harem, gergekte, Batih kadindan ok ile-
ride olan Tiirk kadmnin kendini gerceklegtirme me-
kanudir. Mektuplardaki Tiirk kadini egitimli ve bil-
gilidir, iktidar araglarina da erisimi vardir. Gergek-
ten de Lady Montague’niin mektuplari, zamaninda
dolagimda olan Oryantalist anlatilarin egilimlerini

- ve ne derece gercegi yansittiklarini anlayabilmemi-

zi saglayabilir. Montague'niin Tiirk kadin igin orta-
ya koydugu iyi niyetli cémertlik ¢ok sayida Oryan-
talistin nesnel gercek adina uretnklerl ile geh@mek
tedir. ,

Bu comertligi bagka tiirlis de okuyabilir miyiz?
Lady Montague, Miisliiman toplum icin siirekli
tekrarlanan yanhs fikirleri degillerken aslinda Or-
yantalist soylemin unsurlarini yeniden {iretiyor
olamaz m1? Yegenoglu bu sorulara verdigi seckin
yanitlarla Montague’niin rhetninin, ¢agdasi kolon-
yalist anlatilarin biiyitk boliimiiyle celismesine

karsin, ne yazik ki Oryantalizmin "farkli yiizlerinin

birligini" 6rneklercesine kolonyal sdyleme eklem-
lendigini gosteriyor. Oyle ki; bu geligkilerin aslinda
tam da kolonyalizmin gliciiniin kaynaginda oldu-
gunu bile iddia etmek miimkiindiir. Otekilere ba-
karken yiiklenilen iyi kalpli comertlik, 6teki adina

* hakikat: sdyleme iktidarini da gerektirir. Yegenog-

lu bu ilkeyi Oryantalizmin "hakikat rejimi" (regime
of truth) olarak adlandirr. Tiirk kadinmun hakikati

kendisinden degil, Batih kadindan gelmektedlr,‘
Tiirk kadininin hakikatini gekillendirme, yayma ve

kontrol etme iktidar1 Batili kadinin ellerindedir.

Lady Montague haremde belli bir mahrem sah-

neyi betimlerken bazi Ingiliz beylerinin orada

onunla olmasini, onun gormesine izin verilenleri,
kendileri goriinmeden, gorebilmelerini diler. Bu
anlati Kolonyal Fanteziler'in en carpici boliimlerin-

den biridir. Bu noktada analiz bize cinsel fark ve

kolonyaliimin nasil gegisken iki séylem olduklar-
1 gostermektedir. Yegenoglu burada bize yalmzca

Lady Montague'niin metninin nihai olarak erkek -

egemen oldugunu ~yani, Montague’ntin eril arzu-

‘yu, kadin(n hakikatini) gorme arzusunu devraldi-
gini- gostermekle kalmaz, ama ayn zamanda eril -

arzuyu Oryantalizmin kendinden saklanan bilme
arzusu ile iligkilendirir. Bu anlamda kadmnin gs-
riintlisii daha genig bir 6lgekte Oryantalizm igin

semptomatiktir, ¢iinkii kolonyal s6yleme dinamiz-

mini veren gormeseverlik (skopofili), Batih 5znenin

" bakisinda kargilikli olarak birbirini kuran Dogu’yu

bilme ve kadin'in "pegesini agma"y1 (unveiling) ice-
rir. Kolonyal Fantezilei, pege tizerinde ozellikle du-
rur; pege, kolonyal fantezinin etrafinda kuruldugu

- gekirdektir. Pece bu kitapta, esas olarak Dogu’yu
- bilme talebinde gozlenebilen kolonyalizmin metin-

sel ve idari igleyisinin alamet-i farikasidir denebi-
lir. {lgingtir, Incil'de ifadesini buldugu sekliyle,
"bilmek" cinsel anlamda "girmek" ile esdegerli bir

. eylemdir ve bu eylemin yansimalar: askeri isgaller-

de, Oryantalist caligmalarda, bilimsel aragtirma ge-
zilerinde ve hatta sanat iiriinlerinde bulunabilmek-

* tedir. Bu baglant: noktasinda Yegenoglu, Fransiz

kolonyalizmi ile Cezayirli kadinlarin pece konu-
sundaki miicadelesini inceliyor. Incelemenin orta-
ya koydugu diistince §oyle szetlenebilir: Fransiz
‘somiirgeci iggal edilmis topraklarda kadmnlarm pe-
celerini agmadan iggali tamamlarums saymayacak-
tir; ancak 6niinde bir engel olarak duran pege kalk-
tig1 zaman bu topraklar kendi iktidarin tam olarak
-uygulayacag1 bir mekan haline gelecektir. Bugiin
cesitli pratiklerde ayn mantigin yirirliikte oldu-
gunu gormek miimkiindiir. Avrupal erkek karak-

' terin carsaf giyen Dogulu kadini bastan ikardigi
ve olaylarin siklikla Dogulu tilkelerde gegtigi ero-
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 tik filmlerde ya da Fransa {/e Ttirkiye'de bagortile-

riyle siufa alinmayan kiz 6grencilerin durumunda
oldugu gibi. Dogulu, kadmsilagtirilmakta (femini-
nized), toprak (bunu "hakikat" diye de okuyabili-
riz), cinsellegtirilmektedir. Elbette burada "pegeyi
agmak” basit bir gekilde "ortaya gikarmak” veya
"agiga gikarmak anlamlariyla sinirh diigiintilemez.
"Ag¢mak” bu 6zgiil anlamiyla kendi karsitini, Batih
egemen 6znenin Dogulu kadina dair 6nceden veri-
1i bilgisini beden tizerine yeniden-yazmasi suretiy-
le "kapamak” ya da "6rtmek" anlamin da igerir. O
halde, her pege agma eylemi yeniden pegelemek
seklinde de okunabilir: kadimin hakikatina bilmek,’
onun pegesini agmak, aslinda higbir zaman tek bir
anlamda sabitlenmeyen "kadin hakikatini" bir kez
daha 6rtmek demektir. Bu sapt‘amadan da anlagila-
cag1 gibi yazar, tiim bu agma ve 6rtme miicadelele-
rinin 6tesinde kadinin/Dogulunun tek bir "giplak
gercegi” oldugunu sdylemiyor. Tam tersine, boyle
bir hakikatin varolmamast bir yana, bu hakikate
ulagma cabasinun ta kendisi yolumuzu saptlracak
hayati 6nemdeki bir soruyu, Gtekiye ait hakikatin

“nasil islendigi, bunun nasil ve kim tarafindan tem- *

sil edildigi sorusunu dokunulmadan birakacaktir. -

Said’in Oryantalizmin miigterek bir girisim ol-

dugu yolundaki savindan hareket eden Yegenoglu,

- kitabinin son béliimiinde kolonyal séylemin so-

miirgeci ve somiirgelegtirilen tarafindan beraberce
iiretilme bigimlerini aragtiriyor. Bu arastirmada ya-
zar, bazi Miisliiman {ilkelerde kolonyal séyleme

* karsi-tez olarak ortaya ¢tkan kimi hareketlerin ko-

lonyal s8ylemin sonuglarin nasil yeniden tirettigi-
ni gosteriyor. Bu konuya 6rnek olarak Cezayir ve
Tiirkiye milliyetgiliklerinin pege ‘problemi konu- -
sundaki karsit egilimler iceren maceralarini alabili-
riz. Yegenoglu'nun analizi bu cercevede direnis ve
taklit (mimicry) iligkisini gostermek igin tarihsel ve

kiltiirel olarak 6zgiil bir baglam sunmakla kalmi-
. yor, ayni zamanda dikkatlerimizi bir kez daha bu . -
dekor iginde kadinun sahip oldugu merkezi role ge-
 kiyor. Milliyetgilik Bati hegemonyasina direnis ola-

rak ortaya gikmg, ve rmlh(yetgl) kunhgm Bat1 tara-
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findan dayatilan kimlikler kargisinda erdemlerini
 koriiklemistir. Ote yandan milli bir kimlik olustur-
mak gerektiginde, Batil degerletin (modernlesme,
laiklik, vb) kucaklanmas: gerektigi diisiintiliirken,
- ayni zamanda ona bir direnisin de olugmast kagi-
nilmaz olmugtur. Tiirkiye’ye bakildiginda, Islam
"muastr medeniyetler" (yani, Batil medeniyetler)
seviyesine yiikselme oniinde bir engel olarak ta-

numlanmis ve bu amaca yénelik olarak Atatiirk, -
sessiz ve derinden (kimi kereler de daha agik ve isi-

tilebilir bir sesle), din ve gergeklestirdigi reformlar
arasina mesafe koymugtur. Cezayir vak’asinda ise
pece, bu tilkede verimli bir hareket alani kurabil-
mek icin yerel dini diglanmas: gereken bir engel

olarak goren Fransiz kolonyalizmine direnmek ve

milli bir kimlik olusturmak icin bir arag olarak go-

riilmiigtiir. Pege, geriligin din tarafindan getirilen .

bir simgesi olarak Tiirkiye'de agilmis, Cezayir'de
ise Frans1;lara direnmek icin kiskanclikla savunul-
mustur. Yegenoglu'na gore burada anlagilmasi ge-

reken sey, Batih kolonyalizme kargt gelistirilen

farkli alternatifler gibi durmalarina kargin, her iki
“tavrin da tek bir soylemsel sonug yarattigidir. Bu
onerme Kolonyal Fanteziler'in en giiclil noktasi ola-
rak goriilmelidir: Bu 6nermeyi destekleyen argii-
man sayesinde cesitli, hatta celigkili imgeler yarat-

- ma kapasitesi olan Oryantalizm’e 6zgii derin yapr-

lar ve psisik mekanizmalar hakkinda’ aydinlik bir
fikir sahibi olabiliyoruz.

Bat: medeniyeti kendi operasyonlarinn izlerini
silmekte sasirtic1 derecede bagarilt olmugtur hep -
kiiltiir bu silme igine zemin saglayan bélgedir. Kiil-
tiir bu baglamda bir yansizlagtirma, dogallagtirma
ve evrensellestirme siireci olarak. goriilmelidir.
Kiiltiir, seylerin olmalar gerektigi gibi, yani "kiil-
tiirel"in tam kargit1 olarak "dogal" goriildigii, gos-

terildigi bir alandir. Bu anlamda kiiltiir, kendi ide-

olojik giiciinii belirler. Kiiltiir calismalarimin ana

- gorevi de kiiltiirtin bu islevine 1s1k tutmak olmali-

~ dir. Ne var ki, farkin kaygan zemininde kiiltiire her

elegtirel yaklagim, onun bu 6zelligini kavramak ye-

 rine, onun ideolojik giiciinii aldig1 terimleri yeni-

den iiretme riskini barndinr. Kolonyal Fanteziler

postkolonyal/ feminist ¢alismalarla ugraganlari bu
risk konusunda uyanik olmaya davet ediyor. Bu
yaklagimla Yegenoglu, séylem icinde sabit konum-
lar almay1 ve boylece bu konumlar mesrulagtir-

may reddediyor. Eger Ugtincii Diinya kadin bakss |

agisindan konugacak olsaydy, ister istemez kargi-
sinda "yerli enformant" arayan bir okura hitap et-
mis olacakti. Eger Anglo-Amerikan diinyanin ana-
damar feminist perspektifini benimsemis olsayd,
bu kez de Batili egemen 6znenin konumunu hakli-
lagtirmus olacakti. Yegenoglu'nun kitabinda her iki
konum da kendisine yer bulmasina ragmen bunlar
okur icin 6zdeglesme alanlarina déntigmiiyor. Ya-
zar, bir konumdan dtekine dogru yaptig1 stratejik

hareketlerle bu konumlarin kargithgmi yapibozu-
ma ugratiyor ve Szetle, sabit 6zdeglesme alanlar-

nin yanilticiligim sergiliyor. Yegenoglu son bolim-
de, bu tavra son derece uygun bir bicimde, bagka-
larina Miisliiman toplum kadinin hakikat: hakkimn-

~ dabilgi sunan "yerli enformant" olmay: kisisel ola-

rak reddettigini vurguluyor. Boylece gostergelerini
yeniden iiretmeden Oryantalizm'in aklii okuma-
nin miimkiin oldugunu goriiyoruz.

Yakinda Tarih-Vakfe Yayilan tarafindan Turkg:e-
ye kazanidirilacak olan bu caligmadan akademik olarak
kendini farkly disiplinler. iinde tanumlayan ama her du-
rumda bilginin Batihlig1 problemiyle yiizlegen kadm-er-

kek ilgili tiim okur ve aragtrmacilarmin gok\yamrlana- -

Cﬂgml umuyoruz.

Talking of the Royal Family
Michael Billig (1992) Routledge, London.

Mine Gencel Bek - -

Heniiz kitaplar Tiirkge'ye gevrilmeyen Billig'in
sosyal psikoloji tizerine disiplinlerarasi elestirel yazi-
larinun yarusira, rkgilik ve milliyetgilik tizerine soy-
lem ve retorik analizi kullanarak yaptig1 aragtirmala-
11 vardir. Kokeni deneysel sosyal psikoloji olan Billig
zaman iginde nitel ve elegtirel aragtirmaya yonelmis-
tir. {lk kitab1 Social Psychology and Intergroup Relati-
ons'dan sonra fagistleri konu alan bir alan aragtirma-
s1 yayinlandi. 1987’ de yayinlanan kitabi Arguing and
Thinking ise yazarin ilgilenegeldigi retorik aligmala-
n agsindan sosyal psikolojiye bakiginin 'somutlas-
mastdir. Ideolojiyi daha gok ortak duyusal, giindelik
diistince oriintiilerine etkisi baglaminda ele alan Bil-
lig/in bu kavrayigina en iyi 6rnek 1995'de yayinlanan

“Banal Nationalism kitabidir. Bu kitapta Billig, milli-

yetciligi “agin” milliyetgilik olarak savaglar ya da
siddet gosterimleri olarak degil, her giin herkesin ya-
saytp kantksadig1 siradan bir olgu olarak ele alir.

Britanya'nin Kraliyet ailesini ele aldig1 Talking of
the Royal Family, Ingitere’de aile ortamlarinda yapi-
lan derinlemesine goriismelerin sonuglanm igeriyor.
Bu gortismelerden ulagilan sonuglar ii¢ tema gerge-
vesinde aktariliyor: ulusal kimlik, esitsizlik ve aile.
Billig'e gore goriigiilen kisiler Kraliyet Ailesi hakkin-

" dakonugurken ayru zamanda kendileri hakkinda, ai-
le, milliyetgilik ve egitsizlik hakkinda da konustular.
Gortigmeler boyunca siradan aile yasamuna iligkin de

ipuglaninin ele gecirilmeye calisildigiru séyleyen ya-
zar, iktidar iligkilerinin her yerde ve aile icinde de
varoldugu belirlemesinden hareketle, konugma sira-
sinda s6z kesmelerle, yonlendirmelerle aile tiyeleri
arasmdak1 etkilesime bakarak Gzellikle aile icinde
babarin iktidarin: aragtirtyor.

Billig, amacinin yukarlda belirﬁlen temalar ger-

cevesinde yantlayicilar arasindaki sinuf; yas ve top-

lumsal cinsiyet boliinmelerini aragtirmak yerine or-
tak diigtinme oriintiilerine bakmak oldugunu belirtir
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- (s.9). Bu, yazarin her bir kisiyi benzersiz gérdiigii

igin yarutlayiailan kategorize etmek istememesi ile
de (s.21) uyumludur.

Kitapta konU§ma analizinden (conversation
analy31s) bazi semboller kullanilarak tereddiitler, s6z
kesmeler gosterilerek konugma toplumsal bir eylem
olarak analiz edilse de, daha ¢ok dogrudan alintila-

. nan sozlerin igerikleri tizerinde durulur. Zaten gori-

siilen kigilerin sayis1 (yiizyetmigbes) dﬁ§ﬁnﬁldﬁgfin-
de tiim sembolleri kullanarak konugmalarin analizi-.
ni gergeklegtirmek miimkiin de degildir'. Bence Bil-
lig'in analizi konugma analizinden daha ¢ok sey su-
nar bize: Burada hem konugma analizindeki gibi, -
konugmanin kendisinin bir baglam olabilecegi kabul
edilir, hem de ondan farkli olarak, her seyin s6ylem-
den ibaret oldugu anlayisi benimsenmek zorunda
kalinmadan ve sadece sembollere odaklanmadan,
konugmalarin bigimleri, igeriklerinin ideolojik olarak
yorumlanmastyla birlikte analiz edilir. -~

Sadece soylenenlerde degil, soylenmeyenlerde
de ortakliga bakan Billig neyin soylenmediginin de
sdylenen sozler kadar ideolojik olarak ifsa edici ol-
dugunu vurgular. Ornegin farkh kaynaklarda ve ki-
taplarda Kraliyet Ailesi'ne iliskin yer alan dini g6-

~ riigler (onlanin Tann’run liitfu olmast ifadesi gibi) go-

riigmelerde yer almamgtir. Goriigmelerde Kraliyet
Ailesi'nin ayn: zamanda hem siradan, hem de siratis-
tii olarak goriilmesi goriistilen kisilerde ortak bir egi-
lim olup konugmalarinda “bir yandan... 6te yandan .
da” kalibr ile ifade edilmigtir. Mistik 5gelerin yoklu-
gu, Billig'e gore, kraliyete dair bir bogluk yaratmak-
tadir. Burada aragtirilan, ok basit ya da statik bir

“dzdeglesme yapisi” olmayip, benzerlikler ve farkli-

liklarin olugturdugu karmagik Sriintiilerdir (yarutla-

. ycilanin konugmalarda Kraliyet Ailesi'ne herhangi

bir tistiinliik atfetmemesi, dini temalara atifta bulun-

‘mamalart gibi).

Besinci boliimde yamtlayialarn kraliyet yaga-
munt kiskanmalarini neden inkar edip, nasil bu'yon--

- de retoriksel karsi argiimanlar 6ne stirdiikleri ele ali-

nur. Omnegin Kraliyet Ailesinin maddi kaynaklara



